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Jluem Haumerobarue [pumeyarue
1 Obwue garHbie
2 [lpumeyarus no ycmpoidcmBy MOHOIUMHBX XeAe306emOoHHEX KOHCMPyKUUU
3 [lpumeyarus no gyrngameHmam
11-01/21-1-3P
4 [lnan xomaoBara nog @yrgamerm komenbHold
11-01/21-1-KX
5 [Mnan gyngamenmroil naume O (apmupoBarue Bepwed u HuxHed 30Hw)
1. ObUWE  JAHHBHIE
Paboyas goxymeHmauus KoHcmpykuuu @yHgameHmHod naumsa nog komembHyo BunosweHa Ha ocHobanuu 3agaHus
Ha  npoexmupoBanue  pasgesa  naaHupoBouHOU  OpeaHUSGUUU  3EMENbHO20  ydacmka,  peyyabmamob

UHXEHEPHO— 260/102U4ECKUX UBHICKGHUL, apXUMeKmypHoX peuseHud

2. KIMMATUHECKHE YCIIOBUA

Paboyas goxymernmayus paspabomara gaa cmpoumenscmba B | b knumamudeckom paiore (npusoxenue A puc!

CI1 131.13330.2018 «CmpoumenbHas kiumamonozum,) co caegyouumu ycaobusmu cmpoumesscmba

Cuezoboul paidon — Il (C1 20.13330.2016 kapma 1, pacyemnud Bec cheeoboeo nokpoba — 2,1 lla):
Bempobou padon — | (CIT 20.13330.2016 xapma 2, HopmamuBHed cropocmwod Hanop Bempa — 0,23 lla);
lonoseguud pador — 2 (C1 20.13330.2016 kapma J3).

Pacyemnas memnepamypa Hapyxrozo Bosgyxa coenacro Cl1 131.13330.2012 ¢Cmpoumenbhas KauMamosoeusy:

— Haubosee xonogrold namugrebku ¢ obecneverHocmbio 0,92 — munye 25°G
— Haubosee xonogHbx cymok ¢ obecneyerrocmoio 0,98 — murye 35°G

Cetlcmuyrocmb naouagku cmpoumenscmba — He Gonee 6 banroB (CIT 14.13330.2018, OCP-2015, kapma A).

J. XAPAKTEPUCTHKA COOPYXEHWA
Ypoberb ombBemembBeHHocmu coopyXeHus — HOPMAAbHLL
Cmenerib oeHecmodkocmu — |
Knacc koHempyxkmubHod noxaprod onactocmu — (0
Knacc gymkyuorankod noxaphod onacHocmb — @5.1
Knace noxaprod onactocmu cmpoumenbHbx kokcmpykuud — KO

Cpox skenayamayuu 3ganus — He Mexee 50 aem (maba 1 [OCT 27751-2014).

4. KOHCTPYKTUBHHIE PELLEHWA
@yHgameHm nog KkomelbHyo — KaNUMAJbHOe CoopyxeHue u3 xenesobemowa Coopyxerue B niaHe npamoyeosbHol PopMu
9,6x16,5m

5. KPATKWE YKA3AHWA 110 1IPOU3BOLCTEY PABOT

Pabomu Bunosnamb 8 coombemembuu ¢ CI1 45.13330.2017 u CI1 70.13330.2012.

[lpu npousbogcmBe Beex Bugob pabom B sumHux ycaobusx pyxoBogemBoBambes mpeboBarusmu coombBemembByrowjux
pasgenob cmpoumenvrtx Hopm u npabur CI1 CI1 45.13330.2017 u CI1 70.13330.2012.

Bce pabomu gomxie Becmuco 8 coomBememBuu ¢ [poexkmom npousBogecmBa pabom 6 summux ycaoBusx”. Jluyg
ombevanwue 3a begenue pabom 8 sumHee bpems goaxHu bbmb 03HaKoMAEHH ¢ nepeducaeHHbiMu CHull

Opeanusayuy, ydacmByowue 8 cmpoumeabcmbe gaHHozo obbekma 06830MeNbHO GoMxHE uMemb onbim pabomb u
Juyersuo Ha Bunosnsembie Bugn pabom, Ha npumeHseMbie U3GENUs. KOHCMPYKUUU U MGMEPUAAL HEoBXoguMbe Cepmu@uKamb
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1. ОБЩИЕ  ДАННЫЕ Рабочая документация конструкции фундаментной плиты под котельную выполнена на основании задания  документация конструкции фундаментной плиты под котельную выполнена на основании задания документация конструкции фундаментной плиты под котельную выполнена на основании задания  конструкции фундаментной плиты под котельную выполнена на основании задания конструкции фундаментной плиты под котельную выполнена на основании задания  фундаментной плиты под котельную выполнена на основании задания фундаментной плиты под котельную выполнена на основании задания  плиты под котельную выполнена на основании задания плиты под котельную выполнена на основании задания  под котельную выполнена на основании задания под котельную выполнена на основании задания  котельную выполнена на основании задания котельную выполнена на основании задания  выполнена на основании задания выполнена на основании задания  на основании задания на основании задания  основании задания основании задания  задания задания на проектирование, раздела планировочной организации земельного участка, результатов  проектирование, раздела планировочной организации земельного участка, результатов проектирование, раздела планировочной организации земельного участка, результатов  раздела планировочной организации земельного участка, результатов раздела планировочной организации земельного участка, результатов  планировочной организации земельного участка, результатов планировочной организации земельного участка, результатов  организации земельного участка, результатов организации земельного участка, результатов  земельного участка, результатов земельного участка, результатов  участка, результатов участка, результатов  результатов результатов инженерно-геологических изысканий, архитектурных решений. 2. КЛИМАТИЧЕСКИЕ УСЛОВИЯ Рабочая документация разработана для строительства в I Б климатическом районе (приложение А рис.1 СП 131.13330.2018 «Строительная климатология») со следующими условиями строительства: Снеговой район - III (СП 20.13330.2016 карта 1, расчетный вес снегового покрова - 2,1 кПа); Ветровой район - I (СП 20.13330.2016 карта 2, нормативный скоростной напор ветра - 0,23 кПа); Гололедный район - 2 (СП 20.13330.2016 карта 3). Расчетная температура наружного воздуха согласно СП 131.13330.2012 «Строительная климатология»: - наиболее холодной пятидневки с обеспеченностью 0,92 - минус 25°С;- наиболее холодных суток с обеспеченностью 0,98 - минус 35°С;Сейсмичность площадки строительства - не более 6 баллов (СП 14.13330.2018, ОСР-2015, карта А). 3. ХАРАКТЕРИСТИКА СООРУЖЕНИЯ ХАРАКТЕРИСТИКА СООРУЖЕНИЯ Уровень ответственности сооружения - нормальный  Степень огнестойкости - I Класс конструктивной пожарной опасности - С0 Класс функциональной пожарной опасность  - Ф5.1 Класс пожарной опасности строительных конструкций - К0 Срок эксплуатации здания - не менее 50 лет (табл. 1 ГОСТ 27751-2014).
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5. КРАТКИЕ УКАЗАНИЯ ПО ПРОИЗВОДСТВУ РАБОТ КРАТКИЕ УКАЗАНИЯ ПО ПРОИЗВОДСТВУ РАБОТ Работы выполнять в соответствии с СП 45.13330.2017 и СП 70.13330.2012. При производстве всех видов работ в зимних условиях руководствоваться требованиями соответствующих разделов строительных норм и правил: СП СП 45.13330.2017 и СП 70.13330.2012. Все работы должны вестись в соответствии с " Проектом производства работ в зимних условиях". Лица, отвечающие за ведение работ в зимнее время, должны быть ознакомлены с перечисленными СНиП. Организации, участвующие в строительстве данного объекта. обязательно должны иметь опыт работы и лицензию на выполняемые виды работ, на применяемые изделия. конструкции и материалы необходимые сертификаты.
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ОБЩИЙ РАСХОД БЕТОНА и ЭНЕРТНЫХ МАТЕРИАЛОВ: Бетон кл. В25, F150, W6: V=79,2 м³. . Обратная засыпка из песка: V=728,26 м³..
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                                          4. КОНСТРУКТИВНЫЕ РЕШЕНИЯ КОНСТРУКТИВНЫЕ РЕШЕНИЯ   Фундамент под котельную - капитальное сооружение из железобетона. Сооружение в плане прямоугольной формы  - капитальное сооружение из железобетона. Сооружение в плане прямоугольной формы 9,6х16,5м.

AutoCAD SHX Text
Формат 297х630

AutoCAD SHX Text
Стадия

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
Листов

AutoCAD SHX Text
Изм.

AutoCAD SHX Text
Кол.уч.

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
Nдок

AutoCAD SHX Text
Подпись

AutoCAD SHX Text
Дата

AutoCAD SHX Text
Р

AutoCAD SHX Text
11-01/21-1-КЖ 

AutoCAD SHX Text
Конструкции железобетонные. 

AutoCAD SHX Text
 "Производственное здание" по адресу: Российская Федерация, Московская "Производственное здание" по адресу: Российская Федерация, Московская обл., Г.о. Подольск, с.Сынково, квартал производственных территорий Сынково, 81

AutoCAD SHX Text
Пров.

AutoCAD SHX Text
Разраб.

AutoCAD SHX Text
Авдеев

AutoCAD SHX Text
ГИП

AutoCAD SHX Text
Авдеев

AutoCAD SHX Text
Утвердил

AutoCAD SHX Text
Сухой

AutoCAD SHX Text
Авдеев

AutoCAD SHX Text
06.23

AutoCAD SHX Text
06.23

AutoCAD SHX Text
06.23

AutoCAD SHX Text
06.23

AutoCAD SHX Text
ООО "ДИСПроект" г.Москва 

AutoCAD SHX Text
Общие данные

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
5

AutoCAD SHX Text
11-01/21-1-КЖ 

AutoCAD SHX Text
Конструкции железобетонные

AutoCAD SHX Text
11-01/21-1-КЖ 

AutoCAD SHX Text
4

AutoCAD SHX Text
План котлована под фундамент котельной

AutoCAD SHX Text
11-01/21-1-ЗР 

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
Примечания по устройству монолитных железобетонных конструкций 

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
Примечания по фундаментам 

AutoCAD SHX Text
Арматура классов

AutoCAD SHX Text
Изделия арматурные

AutoCAD SHX Text
элемента

AutoCAD SHX Text
Итого

AutoCAD SHX Text
Всего

AutoCAD SHX Text
A500С

AutoCAD SHX Text
ГОСТ 34028-2016

AutoCAD SHX Text
Ф10

AutoCAD SHX Text
Ф8

AutoCAD SHX Text
* Учтен расход на нахлестку 3%

AutoCAD SHX Text
A240

AutoCAD SHX Text
Марка

AutoCAD SHX Text
Плита ФП1

AutoCAD SHX Text
2963,0*

AutoCAD SHX Text
2963,0*


CornacoBaHo

B3am. nHs. Ne

MNogn. n pata

WHB. Ne noan.

[pumeyarus no ycmpodcmBy MOHOIUMHBX XeAE300eMOHHBX KOHCMpyKYULL

Pacyemti MoHoaumHbX KoHCmpyKuul coopyxeHus  BanoaweHn B coombemembuu ¢ gelicmByowumu HopMamu.

Morosumnoe — KoHempykyuu — BunoSHeHs  CNAOWHBIMY U3 MOHOAUMHO20  XeAesobemoHg U apmupoBanb  omgesbHbiMu
GPMAMYPHEIMU CMEPXHAMU.

Ana yempoidcmBa MoHoANUMHBX KOHCMPYKYUU NPUHAMYE CAEGYIOUJUE MAMEPUANL:

DyHgameHmo:

— bemon (Kknacc no npouxocmu Ha cxamue — B25, mapka no Bogowenporuyaemocmu — W6, Mapka no moposocmoukocmu — F150);
— apmamypa (xaacc - AS00G A240).

Tousocmb  uszomobaenus  onanybku  goaxHa coombemembobamb  CT 70.13330.2012 “CHull  3.03.01-87 “Hecyuwe u
ogpaxgaowue Kkoncmpywyuu”  maba 10, [omoBas onasybka nograexum npuemke  npobepsemca coomBemcmbue popMy U
geomempuyeckux  pasmepob paboyum uepmexav,  BepmukasbHocmb U - 2opusoHmanbHocmb  onaybourbx  wumob,  npabusbrocmb
yemawobku 3aknagrex gemaned naomHocmb cmukobku wbob

Ana ukcayuu HuxHux psgoB cemok u obecneveHus 3awumHo2o CcA0A npumexamb Heusbrekaemoe @ukcamops.  Qukcayus
Bepxux pagoB apmamypn  npousBogumea nocpegembBom yemarobku gemanel-pukcamopo8  Menoabsobanue 8 kavecmBe pukcamopob
obpeskob apmamypn u gepebanrtix bpyckob 3anpewaemcs

Beska apmamypn cemok u kapkacob npousbogumes Bazanbrou (omoxwenrot) npobonokod 0.8-1.0 mm B cemxe Basxe
nogrexam He meree 100 %  Bcex nepeceveHud paboyed apmamyph. Pexomengyemea Bsaska uepes nepekpecmbe 6 waxmamHoM
nopAagre.

Cmuxobka paboved apmamypt nepenyckom npousbogumes 6 pasbexky. Paccmoswus 6 cBemy Mexgy cmbkyeMeMu cmepXHAMU
He goaxwo npebBowams pacyemrozo. Jnuxa nepenycka  pabovux cmepxwel He Mewee — pacyemHozo. CMewenue yewmpoB cmbikoB
GOJXHO Bbimb HE MEHEe PacYEemHOZo.

CMeweHue apMamypHex cmepxHeld B KapKacax u cemxax om NPOeKMHo20 NoAOXeHuUs He goaxHo npebuuamb Besuduns 1/4 d

llepeg yxnagkod bemonrol cmecu Heobxogumo npousbBecmu oyucmky nogeomobienrozo ocHoBawus om zpssu u Mycopa, a mak
xe npoBepky npabunvHocmu ycmarobku apmamyps u 3aKkaagHbX Yacmedl

Tomyura sawumroeo cnoqa b6emoxa gas paboyed apmamypu 34eMeHmol kpome 020B0peHHbX HA Yepmexax npuHUMaemcs no
Cll 63.13330.2012.

bemontyo cmech yrnagubamo 6 ogun crod bemorupobarue  naumwold wacmu BunosHamb ogHOpogHoU bGemowHol cMechio ¢

xecmkocmbio bemorrHod cmecu X1 (coenacro [OCT 7473—2010) u kpynwocmbio 3anossumers go 20 mm. bemorupobarue naummol

yacmu BunosHsiom kapmamu.  bemontyio cmech yknagubamb 6 oguw crod Yxog 3a cBexeyroxenHuam bemorom npousbogumes 6
coombemcmbuu ¢ mpebobaruamu CI1 70.13330.2012. [lBuxerue moged no Bugepxubaemomy bemoHy usu ycmanobka Ha Hego secob u
onanybku Buwenexaujux KoHCMpYKUUU Gonyckaemes MOAbKO NOCAE GOCMUKEHUS BEmOHOM npoYHOCMU Ha cxamue He Mewee 15
Kke/cw (om 24 go 60 vacoB & 3aBucumocmu om memnepamypt oKpyXaioulel cpeqe).

bemonupobanue npu cpegrecymouHold memnepamype Hapyxwozo Bosga 5C u MuHUMAaAbHOU CymOYHOU MEMNEPamype Huxe
0°C gomxro ocywecmbaamocs ¢ npoBegeHuem meponpusmul 3umHezo bemoHupobanua npu ykragke u Bbigepxubanuu bemowa
Meponpusmus  3umHezo  bemorupobarus Bunoansmb 8 coomBememBuu ¢ ¢TexHonozuveckuM  peznamermoM Ha obogpeb u
Bugepxubarue moHosumHbx KoHecmpyxuul B 3umHee Bpemsd, cocmabiagemaM 2eHnogpsguukom B cocmabe [P

Omxnorerus B pasmepax koHcmpykuuld He gomxwu npebuwams cregyoujux sHaverudt
—  eopusoHmanbHocmb naockocmu Ha Bced naockocmu ydacmka — 20 MM
- MecmHbe omkaoHeHus nobepxHocmu bemowa om npoexkmrod npu npobepke pedkod grunod 2.0 M — 5 MM
- 6 gouwe unu nposeme snemenmob — 2 mm
— b pasmepax nonepeurozo ceveHus ssemenmob — +6, -3 mm
— b pacnosoxernuu BunyckoB apmamyps B naave - 5 MM
- 8 pacnosoxeruu Bunyckob apmamypa no bucome - 10 mm

Bce cmpoumenbrbie pabome goaxHe npousBogumbca B coomBemcmbBuu ¢ mpebobanusmu HopmamuBHux gokymeHmob:

— (Cl145.13330.2017 "CHull 3.02.01-87 "3emasHeie coopyxeHus, ocHoBawus u gyHgamenmy’.

- (1 70.13330.2012 "CHull 3.03.01-87 "Hecywue u ogpaxganwujue KOHCMpyKyuu';

— 1 71.13330.2017 "CHull 3.04.01-87 "M3o19uuoHHte u omgesoyHse noxpmus’:

- (1 72.13330.2016 "CHull 3.04.03-85 "3aujuma cmpoumesbHeX KOHCMpyKyud U COOPyXeHud om KOppo3uu';

— (I1126.13330.2017 "CHull 3.01.03-84 “leogesuueckue paboms B cmpoumenscmbe’”

— (1 63.13330.2018 "CHull 52-01-2003 “bemonntie u xenesobemonnbie korcmpykyuu OcrobHbe nosoxenus':

— (1 52-101-2003 “BemonHeie u xere3obemorntie Konempykyuu Be3 npegbapumenbHo2o HANPAXEHUS apMamyph’:

— [OCT 23118-2019 “Koncmpyxyuu cmasonte cmpoumensrue. Obuue mexHudeckue ycaobus's

— [OCT 14098-2014 “Coequrerus cBapHee apMamyph u 3aKIOGHEX U3GENU Xeaeso6emonHbx KoHcmpykyud Tunk, KOHCMpYKYUU U

pasmepy’”.
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Примечания по устройству монолитных железобетонных конструкций. Расчеты монолитных конструкций сооружения  выполнены в соответствии с действующими нормами.  Монолитные конструкции выполнены сплошными, из монолитного железобетона, и армированы отдельными  конструкции выполнены сплошными, из монолитного железобетона, и армированы отдельными конструкции выполнены сплошными, из монолитного железобетона, и армированы отдельными  выполнены сплошными, из монолитного железобетона, и армированы отдельными выполнены сплошными, из монолитного железобетона, и армированы отдельными  сплошными, из монолитного железобетона, и армированы отдельными сплошными, из монолитного железобетона, и армированы отдельными  из монолитного железобетона, и армированы отдельными из монолитного железобетона, и армированы отдельными  монолитного железобетона, и армированы отдельными монолитного железобетона, и армированы отдельными  железобетона, и армированы отдельными железобетона, и армированы отдельными  и армированы отдельными и армированы отдельными  армированы отдельными армированы отдельными  отдельными отдельными арматурными стержнями. Для устройства монолитных конструкций приняты следующие материалы: Фундаменты: - бетон (класс по прочности на сжатие - В25, марка по водонепроницаемости - W6, марка по морозостойкости - F150); - арматура (класс - А500С, А240). Точность изготовления опалубки должна соответствовать СП 70.13330.2012 "СНиП 3.03.01-87 "Несущие и  изготовления опалубки должна соответствовать СП 70.13330.2012 "СНиП 3.03.01-87 "Несущие и изготовления опалубки должна соответствовать СП 70.13330.2012 "СНиП 3.03.01-87 "Несущие и  опалубки должна соответствовать СП 70.13330.2012 "СНиП 3.03.01-87 "Несущие и опалубки должна соответствовать СП 70.13330.2012 "СНиП 3.03.01-87 "Несущие и  должна соответствовать СП 70.13330.2012 "СНиП 3.03.01-87 "Несущие и должна соответствовать СП 70.13330.2012 "СНиП 3.03.01-87 "Несущие и  соответствовать СП 70.13330.2012 "СНиП 3.03.01-87 "Несущие и соответствовать СП 70.13330.2012 "СНиП 3.03.01-87 "Несущие и  СП 70.13330.2012 "СНиП 3.03.01-87 "Несущие и СП 70.13330.2012 "СНиП 3.03.01-87 "Несущие и  70.13330.2012 "СНиП 3.03.01-87 "Несущие и 70.13330.2012 "СНиП 3.03.01-87 "Несущие и  "СНиП 3.03.01-87 "Несущие и "СНиП 3.03.01-87 "Несущие и  3.03.01-87 "Несущие и 3.03.01-87 "Несущие и  "Несущие и "Несущие и  и и ограждающие конструкции" табл. 10. Готовая опалубка подлежит приемке: проверяется соответствие формы и  конструкции" табл. 10. Готовая опалубка подлежит приемке: проверяется соответствие формы и конструкции" табл. 10. Готовая опалубка подлежит приемке: проверяется соответствие формы и  табл. 10. Готовая опалубка подлежит приемке: проверяется соответствие формы и табл. 10. Готовая опалубка подлежит приемке: проверяется соответствие формы и  10. Готовая опалубка подлежит приемке: проверяется соответствие формы и 10. Готовая опалубка подлежит приемке: проверяется соответствие формы и  Готовая опалубка подлежит приемке: проверяется соответствие формы и Готовая опалубка подлежит приемке: проверяется соответствие формы и  опалубка подлежит приемке: проверяется соответствие формы и опалубка подлежит приемке: проверяется соответствие формы и  подлежит приемке: проверяется соответствие формы и подлежит приемке: проверяется соответствие формы и  приемке: проверяется соответствие формы и приемке: проверяется соответствие формы и  проверяется соответствие формы и проверяется соответствие формы и  соответствие формы и соответствие формы и  формы и формы и  и и геометрических размеров рабочим чертежам, вертикальность и горизонтальность опалубочных щитов, правильность  размеров рабочим чертежам, вертикальность и горизонтальность опалубочных щитов, правильность размеров рабочим чертежам, вертикальность и горизонтальность опалубочных щитов, правильность  рабочим чертежам, вертикальность и горизонтальность опалубочных щитов, правильность рабочим чертежам, вертикальность и горизонтальность опалубочных щитов, правильность  чертежам, вертикальность и горизонтальность опалубочных щитов, правильность чертежам, вертикальность и горизонтальность опалубочных щитов, правильность  вертикальность и горизонтальность опалубочных щитов, правильность вертикальность и горизонтальность опалубочных щитов, правильность  и горизонтальность опалубочных щитов, правильность и горизонтальность опалубочных щитов, правильность  горизонтальность опалубочных щитов, правильность горизонтальность опалубочных щитов, правильность  опалубочных щитов, правильность опалубочных щитов, правильность  щитов, правильность щитов, правильность  правильность правильность установки закладных деталей, плотность стыковки швов. Для фиксации нижних рядов сеток и обеспечения защитного слоя применять неизвлекаемые фиксаторы. Фиксация  фиксации нижних рядов сеток и обеспечения защитного слоя применять неизвлекаемые фиксаторы. Фиксация фиксации нижних рядов сеток и обеспечения защитного слоя применять неизвлекаемые фиксаторы. Фиксация  нижних рядов сеток и обеспечения защитного слоя применять неизвлекаемые фиксаторы. Фиксация нижних рядов сеток и обеспечения защитного слоя применять неизвлекаемые фиксаторы. Фиксация  рядов сеток и обеспечения защитного слоя применять неизвлекаемые фиксаторы. Фиксация рядов сеток и обеспечения защитного слоя применять неизвлекаемые фиксаторы. Фиксация  сеток и обеспечения защитного слоя применять неизвлекаемые фиксаторы. Фиксация сеток и обеспечения защитного слоя применять неизвлекаемые фиксаторы. Фиксация  и обеспечения защитного слоя применять неизвлекаемые фиксаторы. Фиксация и обеспечения защитного слоя применять неизвлекаемые фиксаторы. Фиксация  обеспечения защитного слоя применять неизвлекаемые фиксаторы. Фиксация обеспечения защитного слоя применять неизвлекаемые фиксаторы. Фиксация  защитного слоя применять неизвлекаемые фиксаторы. Фиксация защитного слоя применять неизвлекаемые фиксаторы. Фиксация  слоя применять неизвлекаемые фиксаторы. Фиксация слоя применять неизвлекаемые фиксаторы. Фиксация  применять неизвлекаемые фиксаторы. Фиксация применять неизвлекаемые фиксаторы. Фиксация  неизвлекаемые фиксаторы. Фиксация неизвлекаемые фиксаторы. Фиксация  фиксаторы. Фиксация фиксаторы. Фиксация  Фиксация Фиксация верхних рядов арматуры производится посредством установки деталей-фиксаторов. Использование в качестве фиксаторов  рядов арматуры производится посредством установки деталей-фиксаторов. Использование в качестве фиксаторов рядов арматуры производится посредством установки деталей-фиксаторов. Использование в качестве фиксаторов  арматуры производится посредством установки деталей-фиксаторов. Использование в качестве фиксаторов арматуры производится посредством установки деталей-фиксаторов. Использование в качестве фиксаторов  производится посредством установки деталей-фиксаторов. Использование в качестве фиксаторов производится посредством установки деталей-фиксаторов. Использование в качестве фиксаторов  посредством установки деталей-фиксаторов. Использование в качестве фиксаторов посредством установки деталей-фиксаторов. Использование в качестве фиксаторов  установки деталей-фиксаторов. Использование в качестве фиксаторов установки деталей-фиксаторов. Использование в качестве фиксаторов  деталей-фиксаторов. Использование в качестве фиксаторов деталей-фиксаторов. Использование в качестве фиксаторов  Использование в качестве фиксаторов Использование в качестве фиксаторов  в качестве фиксаторов в качестве фиксаторов  качестве фиксаторов качестве фиксаторов  фиксаторов фиксаторов обрезков арматуры и деревянных брусков запрещается.   Вязка арматуры сеток и каркасов производится вязальной (отожженной) проволокой 0.8-1.0 мм. В сетке вязке  арматуры сеток и каркасов производится вязальной (отожженной) проволокой 0.8-1.0 мм. В сетке вязке арматуры сеток и каркасов производится вязальной (отожженной) проволокой 0.8-1.0 мм. В сетке вязке  сеток и каркасов производится вязальной (отожженной) проволокой 0.8-1.0 мм. В сетке вязке сеток и каркасов производится вязальной (отожженной) проволокой 0.8-1.0 мм. В сетке вязке  и каркасов производится вязальной (отожженной) проволокой 0.8-1.0 мм. В сетке вязке и каркасов производится вязальной (отожженной) проволокой 0.8-1.0 мм. В сетке вязке  каркасов производится вязальной (отожженной) проволокой 0.8-1.0 мм. В сетке вязке каркасов производится вязальной (отожженной) проволокой 0.8-1.0 мм. В сетке вязке  производится вязальной (отожженной) проволокой 0.8-1.0 мм. В сетке вязке производится вязальной (отожженной) проволокой 0.8-1.0 мм. В сетке вязке  вязальной (отожженной) проволокой 0.8-1.0 мм. В сетке вязке вязальной (отожженной) проволокой 0.8-1.0 мм. В сетке вязке  (отожженной) проволокой 0.8-1.0 мм. В сетке вязке (отожженной) проволокой 0.8-1.0 мм. В сетке вязке  проволокой 0.8-1.0 мм. В сетке вязке проволокой 0.8-1.0 мм. В сетке вязке  0.8-1.0 мм. В сетке вязке 0.8-1.0 мм. В сетке вязке  мм. В сетке вязке мм. В сетке вязке  В сетке вязке В сетке вязке  сетке вязке сетке вязке  вязке вязке подлежат не менее 100 %  всех пересечений рабочей арматуры. Рекомендуется вязка через перекрестье в шахматном  не менее 100 %  всех пересечений рабочей арматуры. Рекомендуется вязка через перекрестье в шахматном не менее 100 %  всех пересечений рабочей арматуры. Рекомендуется вязка через перекрестье в шахматном  менее 100 %  всех пересечений рабочей арматуры. Рекомендуется вязка через перекрестье в шахматном менее 100 %  всех пересечений рабочей арматуры. Рекомендуется вязка через перекрестье в шахматном  100 %  всех пересечений рабочей арматуры. Рекомендуется вязка через перекрестье в шахматном 100 %  всех пересечений рабочей арматуры. Рекомендуется вязка через перекрестье в шахматном  %  всех пересечений рабочей арматуры. Рекомендуется вязка через перекрестье в шахматном %  всех пересечений рабочей арматуры. Рекомендуется вязка через перекрестье в шахматном   всех пересечений рабочей арматуры. Рекомендуется вязка через перекрестье в шахматном  всех пересечений рабочей арматуры. Рекомендуется вязка через перекрестье в шахматном всех пересечений рабочей арматуры. Рекомендуется вязка через перекрестье в шахматном  пересечений рабочей арматуры. Рекомендуется вязка через перекрестье в шахматном пересечений рабочей арматуры. Рекомендуется вязка через перекрестье в шахматном  рабочей арматуры. Рекомендуется вязка через перекрестье в шахматном рабочей арматуры. Рекомендуется вязка через перекрестье в шахматном  арматуры. Рекомендуется вязка через перекрестье в шахматном арматуры. Рекомендуется вязка через перекрестье в шахматном  Рекомендуется вязка через перекрестье в шахматном Рекомендуется вязка через перекрестье в шахматном  вязка через перекрестье в шахматном вязка через перекрестье в шахматном  через перекрестье в шахматном через перекрестье в шахматном  перекрестье в шахматном перекрестье в шахматном  в шахматном в шахматном  шахматном шахматном порядке. Стыковка рабочей арматуры перепуском производится в разбежку. Расстояния в свету между стыкуемыми стержнями  рабочей арматуры перепуском производится в разбежку. Расстояния в свету между стыкуемыми стержнями рабочей арматуры перепуском производится в разбежку. Расстояния в свету между стыкуемыми стержнями  арматуры перепуском производится в разбежку. Расстояния в свету между стыкуемыми стержнями арматуры перепуском производится в разбежку. Расстояния в свету между стыкуемыми стержнями  перепуском производится в разбежку. Расстояния в свету между стыкуемыми стержнями перепуском производится в разбежку. Расстояния в свету между стыкуемыми стержнями  производится в разбежку. Расстояния в свету между стыкуемыми стержнями производится в разбежку. Расстояния в свету между стыкуемыми стержнями  в разбежку. Расстояния в свету между стыкуемыми стержнями в разбежку. Расстояния в свету между стыкуемыми стержнями  разбежку. Расстояния в свету между стыкуемыми стержнями разбежку. Расстояния в свету между стыкуемыми стержнями  Расстояния в свету между стыкуемыми стержнями Расстояния в свету между стыкуемыми стержнями  в свету между стыкуемыми стержнями в свету между стыкуемыми стержнями  свету между стыкуемыми стержнями свету между стыкуемыми стержнями  между стыкуемыми стержнями между стыкуемыми стержнями  стыкуемыми стержнями стыкуемыми стержнями  стержнями стержнями не должно превышать расчетного. Длина перепуска  рабочих стержней не менее - расчетного. Смещение центров стыков  должно превышать расчетного. Длина перепуска  рабочих стержней не менее - расчетного. Смещение центров стыков должно превышать расчетного. Длина перепуска  рабочих стержней не менее - расчетного. Смещение центров стыков  превышать расчетного. Длина перепуска  рабочих стержней не менее - расчетного. Смещение центров стыков превышать расчетного. Длина перепуска  рабочих стержней не менее - расчетного. Смещение центров стыков  расчетного. Длина перепуска  рабочих стержней не менее - расчетного. Смещение центров стыков расчетного. Длина перепуска  рабочих стержней не менее - расчетного. Смещение центров стыков  Длина перепуска  рабочих стержней не менее - расчетного. Смещение центров стыков Длина перепуска  рабочих стержней не менее - расчетного. Смещение центров стыков  перепуска  рабочих стержней не менее - расчетного. Смещение центров стыков перепуска  рабочих стержней не менее - расчетного. Смещение центров стыков   рабочих стержней не менее - расчетного. Смещение центров стыков  рабочих стержней не менее - расчетного. Смещение центров стыков рабочих стержней не менее - расчетного. Смещение центров стыков  стержней не менее - расчетного. Смещение центров стыков стержней не менее - расчетного. Смещение центров стыков  не менее - расчетного. Смещение центров стыков не менее - расчетного. Смещение центров стыков  менее - расчетного. Смещение центров стыков менее - расчетного. Смещение центров стыков  - расчетного. Смещение центров стыков - расчетного. Смещение центров стыков  расчетного. Смещение центров стыков расчетного. Смещение центров стыков  Смещение центров стыков Смещение центров стыков  центров стыков центров стыков  стыков стыков должно быть не менее расчетного. Смещение арматурных стержней в каркасах и сетках от проектного положения не должно превышать величины 1/4 d. Перед укладкой бетонной смеси необходимо произвести очистку подготовленного основания от грязи и мусора, а так  укладкой бетонной смеси необходимо произвести очистку подготовленного основания от грязи и мусора, а так укладкой бетонной смеси необходимо произвести очистку подготовленного основания от грязи и мусора, а так  бетонной смеси необходимо произвести очистку подготовленного основания от грязи и мусора, а так бетонной смеси необходимо произвести очистку подготовленного основания от грязи и мусора, а так  смеси необходимо произвести очистку подготовленного основания от грязи и мусора, а так смеси необходимо произвести очистку подготовленного основания от грязи и мусора, а так  необходимо произвести очистку подготовленного основания от грязи и мусора, а так необходимо произвести очистку подготовленного основания от грязи и мусора, а так  произвести очистку подготовленного основания от грязи и мусора, а так произвести очистку подготовленного основания от грязи и мусора, а так  очистку подготовленного основания от грязи и мусора, а так очистку подготовленного основания от грязи и мусора, а так  подготовленного основания от грязи и мусора, а так подготовленного основания от грязи и мусора, а так  основания от грязи и мусора, а так основания от грязи и мусора, а так  от грязи и мусора, а так от грязи и мусора, а так  грязи и мусора, а так грязи и мусора, а так  и мусора, а так и мусора, а так  мусора, а так мусора, а так  а так а так  так так же проверку правильности установки арматуры и закладных частей. Толщина защитного слоя бетона для рабочей арматуры элементов, кроме оговоренных на чертежах, принимается по  защитного слоя бетона для рабочей арматуры элементов, кроме оговоренных на чертежах, принимается по защитного слоя бетона для рабочей арматуры элементов, кроме оговоренных на чертежах, принимается по  слоя бетона для рабочей арматуры элементов, кроме оговоренных на чертежах, принимается по слоя бетона для рабочей арматуры элементов, кроме оговоренных на чертежах, принимается по  бетона для рабочей арматуры элементов, кроме оговоренных на чертежах, принимается по бетона для рабочей арматуры элементов, кроме оговоренных на чертежах, принимается по  для рабочей арматуры элементов, кроме оговоренных на чертежах, принимается по для рабочей арматуры элементов, кроме оговоренных на чертежах, принимается по  рабочей арматуры элементов, кроме оговоренных на чертежах, принимается по рабочей арматуры элементов, кроме оговоренных на чертежах, принимается по  арматуры элементов, кроме оговоренных на чертежах, принимается по арматуры элементов, кроме оговоренных на чертежах, принимается по  элементов, кроме оговоренных на чертежах, принимается по элементов, кроме оговоренных на чертежах, принимается по  кроме оговоренных на чертежах, принимается по кроме оговоренных на чертежах, принимается по  оговоренных на чертежах, принимается по оговоренных на чертежах, принимается по  на чертежах, принимается по на чертежах, принимается по  чертежах, принимается по чертежах, принимается по  принимается по принимается по  по по СП 63.13330.2012. Бетонную смесь укладывать в один слой. Бетонирование  плитной части выполнять однородной бетонной смесью с  смесь укладывать в один слой. Бетонирование  плитной части выполнять однородной бетонной смесью с смесь укладывать в один слой. Бетонирование  плитной части выполнять однородной бетонной смесью с  укладывать в один слой. Бетонирование  плитной части выполнять однородной бетонной смесью с укладывать в один слой. Бетонирование  плитной части выполнять однородной бетонной смесью с  в один слой. Бетонирование  плитной части выполнять однородной бетонной смесью с в один слой. Бетонирование  плитной части выполнять однородной бетонной смесью с  один слой. Бетонирование  плитной части выполнять однородной бетонной смесью с один слой. Бетонирование  плитной части выполнять однородной бетонной смесью с  слой. Бетонирование  плитной части выполнять однородной бетонной смесью с слой. Бетонирование  плитной части выполнять однородной бетонной смесью с  Бетонирование  плитной части выполнять однородной бетонной смесью с Бетонирование  плитной части выполнять однородной бетонной смесью с   плитной части выполнять однородной бетонной смесью с  плитной части выполнять однородной бетонной смесью с плитной части выполнять однородной бетонной смесью с  части выполнять однородной бетонной смесью с части выполнять однородной бетонной смесью с  выполнять однородной бетонной смесью с выполнять однородной бетонной смесью с  однородной бетонной смесью с однородной бетонной смесью с  бетонной смесью с бетонной смесью с  смесью с смесью с  с с жесткостью бетонной смеси Ж1 (согласно ГОСТ 7473— 2010) и крупностью заполнителя до 20 мм. Бетонирование плитной  бетонной смеси Ж1 (согласно ГОСТ 7473— 2010) и крупностью заполнителя до 20 мм. Бетонирование плитной бетонной смеси Ж1 (согласно ГОСТ 7473— 2010) и крупностью заполнителя до 20 мм. Бетонирование плитной  смеси Ж1 (согласно ГОСТ 7473— 2010) и крупностью заполнителя до 20 мм. Бетонирование плитной смеси Ж1 (согласно ГОСТ 7473— 2010) и крупностью заполнителя до 20 мм. Бетонирование плитной  Ж1 (согласно ГОСТ 7473— 2010) и крупностью заполнителя до 20 мм. Бетонирование плитной Ж1 (согласно ГОСТ 7473— 2010) и крупностью заполнителя до 20 мм. Бетонирование плитной  (согласно ГОСТ 7473— 2010) и крупностью заполнителя до 20 мм. Бетонирование плитной (согласно ГОСТ 7473— 2010) и крупностью заполнителя до 20 мм. Бетонирование плитной  ГОСТ 7473— 2010) и крупностью заполнителя до 20 мм. Бетонирование плитной ГОСТ 7473— 2010) и крупностью заполнителя до 20 мм. Бетонирование плитной  7473— 2010) и крупностью заполнителя до 20 мм. Бетонирование плитной 7473— 2010) и крупностью заполнителя до 20 мм. Бетонирование плитной 2010) и крупностью заполнителя до 20 мм. Бетонирование плитной  и крупностью заполнителя до 20 мм. Бетонирование плитной и крупностью заполнителя до 20 мм. Бетонирование плитной  крупностью заполнителя до 20 мм. Бетонирование плитной крупностью заполнителя до 20 мм. Бетонирование плитной  заполнителя до 20 мм. Бетонирование плитной заполнителя до 20 мм. Бетонирование плитной  до 20 мм. Бетонирование плитной до 20 мм. Бетонирование плитной  20 мм. Бетонирование плитной 20 мм. Бетонирование плитной  мм. Бетонирование плитной мм. Бетонирование плитной  Бетонирование плитной Бетонирование плитной  плитной плитной части выполняют картами. Бетонную смесь укладывать в один слой. Уход за свежеуложенным бетоном производится в  выполняют картами. Бетонную смесь укладывать в один слой. Уход за свежеуложенным бетоном производится в выполняют картами. Бетонную смесь укладывать в один слой. Уход за свежеуложенным бетоном производится в  картами. Бетонную смесь укладывать в один слой. Уход за свежеуложенным бетоном производится в картами. Бетонную смесь укладывать в один слой. Уход за свежеуложенным бетоном производится в  Бетонную смесь укладывать в один слой. Уход за свежеуложенным бетоном производится в Бетонную смесь укладывать в один слой. Уход за свежеуложенным бетоном производится в  смесь укладывать в один слой. Уход за свежеуложенным бетоном производится в смесь укладывать в один слой. Уход за свежеуложенным бетоном производится в  укладывать в один слой. Уход за свежеуложенным бетоном производится в укладывать в один слой. Уход за свежеуложенным бетоном производится в  в один слой. Уход за свежеуложенным бетоном производится в в один слой. Уход за свежеуложенным бетоном производится в  один слой. Уход за свежеуложенным бетоном производится в один слой. Уход за свежеуложенным бетоном производится в  слой. Уход за свежеуложенным бетоном производится в слой. Уход за свежеуложенным бетоном производится в  Уход за свежеуложенным бетоном производится в Уход за свежеуложенным бетоном производится в  за свежеуложенным бетоном производится в за свежеуложенным бетоном производится в  свежеуложенным бетоном производится в свежеуложенным бетоном производится в  бетоном производится в бетоном производится в  производится в производится в  в в соответствии с требованиями СП 70.13330.2012. Движение людей по выдерживаемому бетону или установка на него лесов и  с требованиями СП 70.13330.2012. Движение людей по выдерживаемому бетону или установка на него лесов и с требованиями СП 70.13330.2012. Движение людей по выдерживаемому бетону или установка на него лесов и  требованиями СП 70.13330.2012. Движение людей по выдерживаемому бетону или установка на него лесов и требованиями СП 70.13330.2012. Движение людей по выдерживаемому бетону или установка на него лесов и  СП 70.13330.2012. Движение людей по выдерживаемому бетону или установка на него лесов и СП 70.13330.2012. Движение людей по выдерживаемому бетону или установка на него лесов и  70.13330.2012. Движение людей по выдерживаемому бетону или установка на него лесов и 70.13330.2012. Движение людей по выдерживаемому бетону или установка на него лесов и  Движение людей по выдерживаемому бетону или установка на него лесов и Движение людей по выдерживаемому бетону или установка на него лесов и  людей по выдерживаемому бетону или установка на него лесов и людей по выдерживаемому бетону или установка на него лесов и  по выдерживаемому бетону или установка на него лесов и по выдерживаемому бетону или установка на него лесов и  выдерживаемому бетону или установка на него лесов и выдерживаемому бетону или установка на него лесов и  бетону или установка на него лесов и бетону или установка на него лесов и  или установка на него лесов и или установка на него лесов и  установка на него лесов и установка на него лесов и  на него лесов и на него лесов и  него лесов и него лесов и  лесов и лесов и  и и опалубки вышележащих конструкций допускается только после достижения бетоном прочности на сжатие не менее 15  вышележащих конструкций допускается только после достижения бетоном прочности на сжатие не менее 15 вышележащих конструкций допускается только после достижения бетоном прочности на сжатие не менее 15  конструкций допускается только после достижения бетоном прочности на сжатие не менее 15 конструкций допускается только после достижения бетоном прочности на сжатие не менее 15  допускается только после достижения бетоном прочности на сжатие не менее 15 допускается только после достижения бетоном прочности на сжатие не менее 15  только после достижения бетоном прочности на сжатие не менее 15 только после достижения бетоном прочности на сжатие не менее 15  после достижения бетоном прочности на сжатие не менее 15 после достижения бетоном прочности на сжатие не менее 15  достижения бетоном прочности на сжатие не менее 15 достижения бетоном прочности на сжатие не менее 15  бетоном прочности на сжатие не менее 15 бетоном прочности на сжатие не менее 15  прочности на сжатие не менее 15 прочности на сжатие не менее 15  на сжатие не менее 15 на сжатие не менее 15  сжатие не менее 15 сжатие не менее 15  не менее 15 не менее 15  менее 15 менее 15  15 15 кг/см  (от 24 до 60 часов в зависимости от температуры окружающей среды).  2 (от 24 до 60 часов в зависимости от температуры окружающей среды).  Бетонирование при среднесуточной температуре наружного воздуха 5°С и минимальной суточной температуре ниже  при среднесуточной температуре наружного воздуха 5°С и минимальной суточной температуре ниже при среднесуточной температуре наружного воздуха 5°С и минимальной суточной температуре ниже  среднесуточной температуре наружного воздуха 5°С и минимальной суточной температуре ниже среднесуточной температуре наружного воздуха 5°С и минимальной суточной температуре ниже  температуре наружного воздуха 5°С и минимальной суточной температуре ниже температуре наружного воздуха 5°С и минимальной суточной температуре ниже  наружного воздуха 5°С и минимальной суточной температуре ниже наружного воздуха 5°С и минимальной суточной температуре ниже  воздуха 5°С и минимальной суточной температуре ниже воздуха 5°С и минимальной суточной температуре ниже  5°С и минимальной суточной температуре ниже 5°С и минимальной суточной температуре ниже  и минимальной суточной температуре ниже и минимальной суточной температуре ниже  минимальной суточной температуре ниже минимальной суточной температуре ниже  суточной температуре ниже суточной температуре ниже  температуре ниже температуре ниже  ниже ниже 0°С должно осуществляться с проведением мероприятий зимнего бетонирования при укладке и выдерживании бетона.  должно осуществляться с проведением мероприятий зимнего бетонирования при укладке и выдерживании бетона. должно осуществляться с проведением мероприятий зимнего бетонирования при укладке и выдерживании бетона.  осуществляться с проведением мероприятий зимнего бетонирования при укладке и выдерживании бетона. осуществляться с проведением мероприятий зимнего бетонирования при укладке и выдерживании бетона.  с проведением мероприятий зимнего бетонирования при укладке и выдерживании бетона. с проведением мероприятий зимнего бетонирования при укладке и выдерживании бетона.  проведением мероприятий зимнего бетонирования при укладке и выдерживании бетона. проведением мероприятий зимнего бетонирования при укладке и выдерживании бетона.  мероприятий зимнего бетонирования при укладке и выдерживании бетона. мероприятий зимнего бетонирования при укладке и выдерживании бетона.  зимнего бетонирования при укладке и выдерживании бетона. зимнего бетонирования при укладке и выдерживании бетона.  бетонирования при укладке и выдерживании бетона. бетонирования при укладке и выдерживании бетона.  при укладке и выдерживании бетона. при укладке и выдерживании бетона.  укладке и выдерживании бетона. укладке и выдерживании бетона.  и выдерживании бетона. и выдерживании бетона.  выдерживании бетона. выдерживании бетона.  бетона. бетона. Мероприятия зимнего бетонирования выполнять в соответствии с  «Технологическим регламентом на обогрев и  зимнего бетонирования выполнять в соответствии с  «Технологическим регламентом на обогрев и зимнего бетонирования выполнять в соответствии с  «Технологическим регламентом на обогрев и  бетонирования выполнять в соответствии с  «Технологическим регламентом на обогрев и бетонирования выполнять в соответствии с  «Технологическим регламентом на обогрев и  выполнять в соответствии с  «Технологическим регламентом на обогрев и выполнять в соответствии с  «Технологическим регламентом на обогрев и  в соответствии с  «Технологическим регламентом на обогрев и в соответствии с  «Технологическим регламентом на обогрев и  соответствии с  «Технологическим регламентом на обогрев и соответствии с  «Технологическим регламентом на обогрев и  с  «Технологическим регламентом на обогрев и с  «Технологическим регламентом на обогрев и   «Технологическим регламентом на обогрев и  «Технологическим регламентом на обогрев и «Технологическим регламентом на обогрев и  регламентом на обогрев и регламентом на обогрев и  на обогрев и на обогрев и  обогрев и обогрев и  и и выдерживание монолитных конструкций в зимнее время», составляемым генподрядчиком в составе ППР Отклонения в размерах конструкций не должны превышать следующих значений: - горизонтальность плоскости на всей плоскости участка - 20 мм; горизонтальность плоскости на всей плоскости участка - 20 мм; - местные отклонения поверхности бетона от проектной, при проверке рейкой длиной 2.0 м -   5 мм; местные отклонения поверхности бетона от проектной, при проверке рейкой длиной 2.0 м -   5 мм; - в длине или пролете элементов  - 2 мм; в длине или пролете элементов  - 2 мм; - в размерах поперечного сечения элементов   - +6, -3 мм; в размерах поперечного сечения элементов   - +6, -3 мм; - в расположении выпусков арматуры в плане  - 5 мм; в расположении выпусков арматуры в плане  - 5 мм; - в расположении выпусков арматуры по высоте  - 10 мм. в расположении выпусков арматуры по высоте  - 10 мм. Все строительные работы должны производиться в соответствии с требованиями нормативных документов: - СП 45.13330.2017 "СНиП 3.02.01-87 "Земляные сооружения, основания и фундаменты". СП 45.13330.2017 "СНиП 3.02.01-87 "Земляные сооружения, основания и фундаменты". - СП 70.13330.2012 "СНиП 3.03.01-87 "Несущие и ограждающие конструкции"; СП 70.13330.2012 "СНиП 3.03.01-87 "Несущие и ограждающие конструкции"; - СП 71.13330.2017 "СНиП 3.04.01-87 "Изоляционные и отделочные покрытия"; СП 71.13330.2017 "СНиП 3.04.01-87 "Изоляционные и отделочные покрытия"; - СП 72.13330.2016 "СНиП 3.04.03-85 "Защита строительных конструкций и сооружений от коррозии"; СП 72.13330.2016 "СНиП 3.04.03-85 "Защита строительных конструкций и сооружений от коррозии"; - СП 126.13330.2017 "СНиП 3.01.03-84 "Геодезические работы в строительстве". СП 126.13330.2017 "СНиП 3.01.03-84 "Геодезические работы в строительстве". - СП 63.13330.2018 "СНиП 52-01-2003 "Бетонные и железобетонные конструкции. Основные положения"; СП 63.13330.2018 "СНиП 52-01-2003 "Бетонные и железобетонные конструкции. Основные положения"; - СП 52-101-2003  "Бетонные и железобетонные конструкции без предварительного напряжения арматуры"; СП 52-101-2003  "Бетонные и железобетонные конструкции без предварительного напряжения арматуры"; - ГОСТ 23118-2019  "Конструкции стальные строительные. Общие технические условия"; ГОСТ 23118-2019  "Конструкции стальные строительные. Общие технические условия"; - ГОСТ 14098-2014 "Соединения сварные арматуры и закладных изделий железобетонных конструкций. Типы, конструкции и ГОСТ 14098-2014 "Соединения сварные арматуры и закладных изделий железобетонных конструкций. Типы, конструкции и  14098-2014 "Соединения сварные арматуры и закладных изделий железобетонных конструкций. Типы, конструкции и 14098-2014 "Соединения сварные арматуры и закладных изделий железобетонных конструкций. Типы, конструкции и  "Соединения сварные арматуры и закладных изделий железобетонных конструкций. Типы, конструкции и "Соединения сварные арматуры и закладных изделий железобетонных конструкций. Типы, конструкции и  сварные арматуры и закладных изделий железобетонных конструкций. Типы, конструкции и сварные арматуры и закладных изделий железобетонных конструкций. Типы, конструкции и  арматуры и закладных изделий железобетонных конструкций. Типы, конструкции и арматуры и закладных изделий железобетонных конструкций. Типы, конструкции и  и закладных изделий железобетонных конструкций. Типы, конструкции и и закладных изделий железобетонных конструкций. Типы, конструкции и  закладных изделий железобетонных конструкций. Типы, конструкции и закладных изделий железобетонных конструкций. Типы, конструкции и  изделий железобетонных конструкций. Типы, конструкции и изделий железобетонных конструкций. Типы, конструкции и  железобетонных конструкций. Типы, конструкции и железобетонных конструкций. Типы, конструкции и  конструкций. Типы, конструкции и конструкций. Типы, конструкции и  Типы, конструкции и Типы, конструкции и  конструкции и конструкции и  и и размеры".
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CornacoBaHo

B3am. nHs. Ne

MNogn. n pata

WHB. Ne noan.

1. 3a yenobryo omm 0.000 npuxsma abcomomHas omMemka co2aacHo gaHHuiM npoekma BepmukambHol niaaHupobku yvacmka
cmpoumesbcmba

2. Ha ocHoBaHuu MamepuanoB urxeHepHo—2eono2ueckux LstickaHul, BanoaweHHbx Ha naoujagke cmpoumesbembBa 8 ocHoBaruu
pyHgamernmoB 3anezam B8 npeobnagaowem boabwurcmBe cyeauHKu

J. Ha nepuog ustickanud epyrmobue Bogu He Bekpoma

4. [lpu Bekpomuu komaoBarob epyrme ocHobanus yrgamermob cregyem ocbugemeancmbobamb wa coomBemcmbue
260/102U4ECKUM UBLICKGHUAM KOMUCCUEU C yMaCMUEM UHXEHEPa 2eooza, o veM cocmabumb coombememByowud akm

5. Ipywma ocroBarus yrgamermob gosxHn bumb 3awuwens om yBaaxwerus noBepxrocmrumu Bogamu u om npomepsarus ux B
nepuog cmpoumenbcmba Yknagka bemoHa Ha npomopoxetHoe octobBarue 3anpewaemcs.

6. ®yHgamenmn — MoHosumnbe u3 bemowa kn B25 F150 We.

7. MoHosumnbid gyrgamerm caegyem yxaagebamo Ha nogeomobry moawurod 300 MM U3 NECKa U KOSPPUUUEHMOM YNAOMHEHUS
He Bowe K = 1,15,

8 Mecmune Bosmoxrbie Brmoderus c1aboeo U HACHNHOEO ZpyHMG, CMPOUMESbHOZO Mycopd U M.n, He omMeveHHue B
MOMEpUANax UHCKAHUG GomkHH bbimb BubpaHb u 3aMeHeHb nogeomobkol us ympamboBarHoeo cpegHesepHucmoeo necka ¢
3a21ybneHuem 8 mamepuk Ha 20-30 cm

9. Obpamkyio 3actnky nagx ¢ HapyKHod cmopokt BeinoHumb maneM HenyquHucmum zpyHmom (webers, cpegHe— u

KDYNHO3EpHUCMBIE NecKy, WAaK 8,005(/(1 Kepamsum, eajsbka u mn) C MUGmenbHEM NOCAOUHBM YNJAOMHEHUEM ¢ /7,00#(/5/(0(7 50g0(7 u

goBegeruem go obbemnozo Beca 1.65 m/m’, npudem Ha ypobre nogowbt gyngamenmoB wupury 3actnku npuwsmo pabHod 0.25 —
05 m
10. [lo nepumempy 3garus BuanosHumb bemoHHylo ommocmKy wupurold 1.5 M no webeHoyod nogeomobke moaw 150 mm

Pacvem gyrgamermoB Bunoswer 6 coomBemcmbuu ¢ gedembByowumu HopMamu

[lo pesymmamam pacyemoB npuxsmao:

Ommemka Husa gyrgamenmob —0,500.

Pyngamerm nog KomeAbHylo MOHOAUMHBG xenesobemownul pasmepamu B8 ocax 9,6x16,5 M uz bemowa knacca B25 F150 W.
ApmupoBarue no goHy Bunosnsemes cemxamu u3 apmamypa 910/810 AS00C ¢ wazom 200 mm

Basxa apmamypt cemok u kapkacoB npousBogumen Bazansrod (omoxokenrod) npoBosokod 0.6-1.0 mm

B cemke Bssxe nogrexam we meree 100 % Beex nepeceveHull paboued apmamypn. Pekomergyemes baska vepes

nepexpecmbe B waxmamrom nopsgre

CmuixoBra paboued apmamypt nepenyckoM npousbogumea B pasbexxy. B paboyem cevenuu gonyckaemcs He bonee 50% cmukob
BHaxrecm.

Cmokobry Huxwed apmamypy gyHgamermHod naums gonyckaemes npousBogumb uckmoyumenbto 8 nposeme Bepxwel apmamyps —
6 npuonoprou 3one

Paccmosrus B cbemy mexgy cmukyeMumMu cmepxHamu He gomkHo npebawamb pacyemHol:

Jnura nepenycka  paboyux cmepxred He Menee — pacyemHol

Cwewerue yetmpob cmukoB goaxHo Obmb He MeHee pacyemHozo

Cmewjerue apmamypHbx cmepxHed B Kapkacax u cemkax om NpoeKmHO20 NOJOXeHUA He goaxHo npebawams Besuyunn % d.

[lepeg yxnagkou bemorHoU cmecu Heobxogumo npousBecmu oyucmky nogeomobiaewrol noBepxHocmu om 2pas3u u Mycopg a mak
xe npobBepky npabunvrocmu yemarobku apmamypy u 3aKkAagHbX Yacmed

Yxog 3a cBexeynoxenHam 6emorom npousbogumea 6 coomBemembuu ¢ mpebobanugmu CI1 70.13330.2012.

Hbuxerue moged no Bugepxubaemomy bemoHy uau ycmanobka Ha Hezo secob u onarybku Buwenexauwux KoHcmpywyud

gonyckaemcs moJbKo Noche GocmuXeHus GemoHoM npowHocmu Ha ckamue He Mewee 15 kg/cM (om 24 go 60 uacob B
3aBucumocmu om memnepamyptl oxpyxalowel cpege).

bemonupobanue npu cpegrecymoyrod memnepamype Hapyxroeo Bosga 5 C u muHumarbhod cymoyHod memnepamype Huxe 0°C

gomxwo  ocywecmbaamocs ¢ npobegeHuem  meponpusmul  3umHezo  b6emonupobanus npu yknagke u  Bogepxubanuu - bemora
(a1exkmponpoepeB u m.g)

llpu  anexkmponpozpebe maxcumarbHas memnepamypa npozpeba u ckopocmb ocmuiBarus bemora onpegeasemcs U3 ycroBus
uckmo4eHus pacmpeckubarus nobepxHocmu xene306emoHHOU KoHCMpyKUUU

Yempoidecmbo wboB 6emorupobarnus 8 gyrgamermrod naume gomxwo 6omb paspabomaro 8 [P v coesacobano ¢ abmopamu
npoexma

Bee cmpoumenbHbe pabomu gomkHa npousbogumbcs 8 coomBemembuu ¢ mpebobaruamu HopmamuBHbx goxymermob:
—Cl1 45.13330.2017 "CHull 3,02.01-87 “3emnsuuie coopywenus, ocHobawus u gyHgameHms’”

—Cl 70.13330.2012 "CHull 3.03.01-87 “Hecywue u ozpaxgaiouiue KoHCmpyxyuu';

—Cl 71.13330.2017 CHull 3.04.01-87 "Ms0a9yuoHHeie u omgesourue nokpumus':

—Cl 72.13330.2016 CHull 3.04.03-85 “3auuma cmpoumeabHux KOHCMPYKYUd U COOPYXeHUd om Koppo3uu';

—Cl1 126.13330.2017 "CHull 3.01.03-84 "leogesuyeckue paboms 8 cmpoumesscmbe’”

—Cl 63.13330.2012 "CHull 52-01-2003 "Bemonnpie u xenesobemonrte koHcmpykyuu. OcroBHbe nosoxeHus':
—Cl1 52-101-2003 "bemonHee u xere3obemonnbe KoHcmpykyuu Be3 npegBapumenbHoeo HANPIXEHUA apMamyph
—[OCT 23118-2019  "Kowcmpyxuuu cmanbHbie cmpoumenskbie. Obujue mexHudeckue ycaobus'

—[0OCT 14096-2014 '"Coequrerus cbapHbie apMamyph u 3aKAGGHHX U3GEAUL Xene306emoHHbX KoHcmpykyull Tunb, KoHcmpyKuuu u

pasmepy’”.
11-01/21-1-KX
"lpousbogemBerroe 3qanue” no agpecy: Poccuickas Qegepayus, Mockobekas
oon, .o [logosvck ¢ Corkobo, kbapman

Wam. Ko yu | luem | Ngox | Hognucy | Jama npouzbogemberHox meppumopud Comkobo, 81
Pazpat. Cprod [g - o625 Cmagus Stuem Slucmot
[lpod Abgeet 06.25 KoHempykuuu xesre300emonte p 3 5
i Abgeed 06.25 . }
Ymbepgun | ABgeed 06.23 lpuMeyarus no gyngameHmam voo 8%) C@Zggem

®opmam A3
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1. За условную отм. 0.000 принята абсолютная отметка согласно данным проекта вертикальной планировки участка За условную отм. 0.000 принята абсолютная отметка согласно данным проекта вертикальной планировки участка строительства. 2. На основании материалов инженерно-геологических изысканий, выполненных на площадке строительства в основании На основании материалов инженерно-геологических изысканий, выполненных на площадке строительства в основании  в основании в основании фундаментов залегают в преобладающем большинстве суглинки. 3. На период изысканий грунтовые воды не вскрыты. На период изысканий грунтовые воды не вскрыты. 4. При вскрытии котлованов грунты основания фундаментов следует освидетельствовать на соответствие При вскрытии котлованов грунты основания фундаментов следует освидетельствовать на соответствие геологическим изысканиям комиссией с участием инженера геолога, о чем составить соответствующий акт. 5. Грунты основания фундаментов должны быть защищены от увлажнения поверхностными водами и от промерзания их в Грунты основания фундаментов должны быть защищены от увлажнения поверхностными водами и от промерзания их в период строительства. Укладка бетона на промороженное основание запрещается. 6. Фундаменты - монолитные из бетона кл. В25 F150 W6. Фундаменты - монолитные из бетона кл. В25 F150 W6. 7. Монолитный фундамент следует укладывать на подготовку толщиной 300 мм из песка и коэффициентом уплотнения Монолитный фундамент следует укладывать на подготовку толщиной 300 мм из песка и коэффициентом уплотнения не выше К = 1,15. 8. Местные возможные включения слабого и насыпного грунта, строительного мусора и т.п., не отмеченные в Местные возможные включения слабого и насыпного грунта, строительного мусора и т.п., не отмеченные в материалах изысканий, должны быть выбраны и заменены подготовкой из утрамбованного среднезернистого песка с заглублением в материк на 20-30 см. 9. Обратную засыпку пазух с наружной стороны выполнить талым непучинистым грунтом (щебень, средне- и Обратную засыпку пазух с наружной стороны выполнить талым непучинистым грунтом (щебень, средне- и крупнозернистые пески, шлак гравий, керамзит, галька и т.п.) с тщательным послойным уплотнением с проливкой водой и доведением до объемного веса 1.65 т/м³, причем на уровне подошвы фундаментов ширину засыпки принять равной 0.25 - , причем на уровне подошвы фундаментов ширину засыпки принять равной 0.25 - 0.5 м. 10.  По периметру здания выполнить бетонную отмостку шириной 1.5 м по щебеночной подготовке толщ. 150 мм.  По периметру здания выполнить бетонную отмостку шириной 1.5 м по щебеночной подготовке толщ. 150 мм. Расчет фундаментов выполнен в соответствии с действующими нормами. По результатам расчетов приняты: Отметка низа фундаментов -0,500.  -0,500. -0,500. . Фундамент под котельную монолитный железобетонный размерами в осях 9,6х16,5 м из бетона класса В25 F150 W6.  под котельную монолитный железобетонный размерами в осях 9,6х16,5 м из бетона класса В25 F150 W6. под котельную монолитный железобетонный размерами в осях 9,6х16,5 м из бетона класса В25 F150 W6.  котельную монолитный железобетонный размерами в осях 9,6х16,5 м из бетона класса В25 F150 W6. котельную монолитный железобетонный размерами в осях 9,6х16,5 м из бетона класса В25 F150 W6.  монолитный железобетонный размерами в осях 9,6х16,5 м из бетона класса В25 F150 W6. монолитный железобетонный размерами в осях 9,6х16,5 м из бетона класса В25 F150 W6.  железобетонный размерами в осях 9,6х16,5 м из бетона класса В25 F150 W6. железобетонный размерами в осях 9,6х16,5 м из бетона класса В25 F150 W6.  размерами в осях 9,6х16,5 м из бетона класса В25 F150 W6. размерами в осях 9,6х16,5 м из бетона класса В25 F150 W6.  в осях 9,6х16,5 м из бетона класса В25 F150 W6. в осях 9,6х16,5 м из бетона класса В25 F150 W6.  осях 9,6х16,5 м из бетона класса В25 F150 W6. осях 9,6х16,5 м из бетона класса В25 F150 W6.  9,6х16,5 м из бетона класса В25 F150 W6. 9,6х16,5 м из бетона класса В25 F150 W6.  м из бетона класса В25 F150 W6. м из бетона класса В25 F150 W6.  из бетона класса В25 F150 W6. из бетона класса В25 F150 W6.  бетона класса В25 F150 W6. бетона класса В25 F150 W6.  класса В25 F150 W6. класса В25 F150 W6.  В25 F150 W6. В25 F150 W6.  F150 W6. F150 W6.  W6. W6. Армирование по фону выполняется сетками из арматуры Ø10/Ø10 А500С с шагом 200 мм. Вязка арматуры сеток и каркасов производится вязальной (отожженной) проволокой 0.8-1.0 мм. В сетке вязке подлежат не менее 100 % всех пересечений рабочей арматуры. Рекомендуется вязка через  перекрестье в шахматном порядке. Стыковка рабочей арматуры перепуском производится в разбежку. В рабочем сечении допускается не более 50% стыков  рабочей арматуры перепуском производится в разбежку. В рабочем сечении допускается не более 50% стыков рабочей арматуры перепуском производится в разбежку. В рабочем сечении допускается не более 50% стыков  арматуры перепуском производится в разбежку. В рабочем сечении допускается не более 50% стыков арматуры перепуском производится в разбежку. В рабочем сечении допускается не более 50% стыков  перепуском производится в разбежку. В рабочем сечении допускается не более 50% стыков перепуском производится в разбежку. В рабочем сечении допускается не более 50% стыков  производится в разбежку. В рабочем сечении допускается не более 50% стыков производится в разбежку. В рабочем сечении допускается не более 50% стыков  в разбежку. В рабочем сечении допускается не более 50% стыков в разбежку. В рабочем сечении допускается не более 50% стыков  разбежку. В рабочем сечении допускается не более 50% стыков разбежку. В рабочем сечении допускается не более 50% стыков  В рабочем сечении допускается не более 50% стыков В рабочем сечении допускается не более 50% стыков  рабочем сечении допускается не более 50% стыков рабочем сечении допускается не более 50% стыков  сечении допускается не более 50% стыков сечении допускается не более 50% стыков  допускается не более 50% стыков допускается не более 50% стыков  не более 50% стыков не более 50% стыков  более 50% стыков более 50% стыков  50% стыков 50% стыков  стыков стыков внахлест. Стыковку нижней арматуры фундаментной плиты допускается производить исключительно в пролете, верхней арматуры -  нижней арматуры фундаментной плиты допускается производить исключительно в пролете, верхней арматуры - нижней арматуры фундаментной плиты допускается производить исключительно в пролете, верхней арматуры -  арматуры фундаментной плиты допускается производить исключительно в пролете, верхней арматуры - арматуры фундаментной плиты допускается производить исключительно в пролете, верхней арматуры -  фундаментной плиты допускается производить исключительно в пролете, верхней арматуры - фундаментной плиты допускается производить исключительно в пролете, верхней арматуры -  плиты допускается производить исключительно в пролете, верхней арматуры - плиты допускается производить исключительно в пролете, верхней арматуры -  допускается производить исключительно в пролете, верхней арматуры - допускается производить исключительно в пролете, верхней арматуры -  производить исключительно в пролете, верхней арматуры - производить исключительно в пролете, верхней арматуры -  исключительно в пролете, верхней арматуры - исключительно в пролете, верхней арматуры -  в пролете, верхней арматуры - в пролете, верхней арматуры -  пролете, верхней арматуры - пролете, верхней арматуры -  верхней арматуры - верхней арматуры -  арматуры - арматуры -  - - в приопорной зоне. Расстояния в свету между стыкуемыми стержнями не должно превышать расчетной. Длина перепуска  рабочих стержней не менее - расчетной. Смещение центров стыков должно быть не менее расчетного. Смещение арматурных стержней в каркасах и сетках от проектного положения не должно превышать величины ¼ d. Перед укладкой бетонной смеси необходимо произвести очистку подготовленной поверхности от грязи и мусора, а так  укладкой бетонной смеси необходимо произвести очистку подготовленной поверхности от грязи и мусора, а так укладкой бетонной смеси необходимо произвести очистку подготовленной поверхности от грязи и мусора, а так  бетонной смеси необходимо произвести очистку подготовленной поверхности от грязи и мусора, а так бетонной смеси необходимо произвести очистку подготовленной поверхности от грязи и мусора, а так  смеси необходимо произвести очистку подготовленной поверхности от грязи и мусора, а так смеси необходимо произвести очистку подготовленной поверхности от грязи и мусора, а так  необходимо произвести очистку подготовленной поверхности от грязи и мусора, а так необходимо произвести очистку подготовленной поверхности от грязи и мусора, а так  произвести очистку подготовленной поверхности от грязи и мусора, а так произвести очистку подготовленной поверхности от грязи и мусора, а так  очистку подготовленной поверхности от грязи и мусора, а так очистку подготовленной поверхности от грязи и мусора, а так  подготовленной поверхности от грязи и мусора, а так подготовленной поверхности от грязи и мусора, а так  поверхности от грязи и мусора, а так поверхности от грязи и мусора, а так  от грязи и мусора, а так от грязи и мусора, а так  грязи и мусора, а так грязи и мусора, а так  и мусора, а так и мусора, а так  мусора, а так мусора, а так  а так а так  так так же проверку правильности установки арматуры и закладных частей. Уход за свежеуложенным бетоном производится в соответствии с требованиями СП 70.13330.2012. Движение людей по выдерживаемому бетону или установка на него лесов и опалубки вышележащих конструкций  людей по выдерживаемому бетону или установка на него лесов и опалубки вышележащих конструкций людей по выдерживаемому бетону или установка на него лесов и опалубки вышележащих конструкций  по выдерживаемому бетону или установка на него лесов и опалубки вышележащих конструкций по выдерживаемому бетону или установка на него лесов и опалубки вышележащих конструкций  выдерживаемому бетону или установка на него лесов и опалубки вышележащих конструкций выдерживаемому бетону или установка на него лесов и опалубки вышележащих конструкций  бетону или установка на него лесов и опалубки вышележащих конструкций бетону или установка на него лесов и опалубки вышележащих конструкций  или установка на него лесов и опалубки вышележащих конструкций или установка на него лесов и опалубки вышележащих конструкций  установка на него лесов и опалубки вышележащих конструкций установка на него лесов и опалубки вышележащих конструкций  на него лесов и опалубки вышележащих конструкций на него лесов и опалубки вышележащих конструкций  него лесов и опалубки вышележащих конструкций него лесов и опалубки вышележащих конструкций  лесов и опалубки вышележащих конструкций лесов и опалубки вышележащих конструкций  и опалубки вышележащих конструкций и опалубки вышележащих конструкций  опалубки вышележащих конструкций опалубки вышележащих конструкций  вышележащих конструкций вышележащих конструкций  конструкций конструкций допускается только после достижения бетоном прочности на сжатие не менее 15 кг/см  (от 24 до 60 часов в  только после достижения бетоном прочности на сжатие не менее 15 кг/см  (от 24 до 60 часов в только после достижения бетоном прочности на сжатие не менее 15 кг/см  (от 24 до 60 часов в  после достижения бетоном прочности на сжатие не менее 15 кг/см  (от 24 до 60 часов в после достижения бетоном прочности на сжатие не менее 15 кг/см  (от 24 до 60 часов в  достижения бетоном прочности на сжатие не менее 15 кг/см  (от 24 до 60 часов в достижения бетоном прочности на сжатие не менее 15 кг/см  (от 24 до 60 часов в  бетоном прочности на сжатие не менее 15 кг/см  (от 24 до 60 часов в бетоном прочности на сжатие не менее 15 кг/см  (от 24 до 60 часов в  прочности на сжатие не менее 15 кг/см  (от 24 до 60 часов в прочности на сжатие не менее 15 кг/см  (от 24 до 60 часов в  на сжатие не менее 15 кг/см  (от 24 до 60 часов в на сжатие не менее 15 кг/см  (от 24 до 60 часов в  сжатие не менее 15 кг/см  (от 24 до 60 часов в сжатие не менее 15 кг/см  (от 24 до 60 часов в  не менее 15 кг/см  (от 24 до 60 часов в не менее 15 кг/см  (от 24 до 60 часов в  менее 15 кг/см  (от 24 до 60 часов в менее 15 кг/см  (от 24 до 60 часов в  15 кг/см  (от 24 до 60 часов в 15 кг/см  (от 24 до 60 часов в  кг/см  (от 24 до 60 часов в кг/см  (от 24 до 60 часов в 2 (от 24 до 60 часов в (от 24 до 60 часов в  24 до 60 часов в 24 до 60 часов в  до 60 часов в до 60 часов в  60 часов в 60 часов в  часов в часов в  в в зависимости от температуры окружающей среды). Бетонирование при среднесуточной температуре наружного воздуха 5 °С и минимальной суточной температуре ниже 0°С  при среднесуточной температуре наружного воздуха 5 °С и минимальной суточной температуре ниже 0°С при среднесуточной температуре наружного воздуха 5 °С и минимальной суточной температуре ниже 0°С  среднесуточной температуре наружного воздуха 5 °С и минимальной суточной температуре ниже 0°С среднесуточной температуре наружного воздуха 5 °С и минимальной суточной температуре ниже 0°С  температуре наружного воздуха 5 °С и минимальной суточной температуре ниже 0°С температуре наружного воздуха 5 °С и минимальной суточной температуре ниже 0°С  наружного воздуха 5 °С и минимальной суточной температуре ниже 0°С наружного воздуха 5 °С и минимальной суточной температуре ниже 0°С  воздуха 5 °С и минимальной суточной температуре ниже 0°С воздуха 5 °С и минимальной суточной температуре ниже 0°С  5 °С и минимальной суточной температуре ниже 0°С 5 °С и минимальной суточной температуре ниже 0°С  °С и минимальной суточной температуре ниже 0°С °С и минимальной суточной температуре ниже 0°С  и минимальной суточной температуре ниже 0°С и минимальной суточной температуре ниже 0°С  минимальной суточной температуре ниже 0°С минимальной суточной температуре ниже 0°С  суточной температуре ниже 0°С суточной температуре ниже 0°С  температуре ниже 0°С температуре ниже 0°С  ниже 0°С ниже 0°С  0°С 0°С должно осуществляться с проведением мероприятий зимнего бетонирования при укладке и выдерживании бетона  осуществляться с проведением мероприятий зимнего бетонирования при укладке и выдерживании бетона осуществляться с проведением мероприятий зимнего бетонирования при укладке и выдерживании бетона  с проведением мероприятий зимнего бетонирования при укладке и выдерживании бетона с проведением мероприятий зимнего бетонирования при укладке и выдерживании бетона  проведением мероприятий зимнего бетонирования при укладке и выдерживании бетона проведением мероприятий зимнего бетонирования при укладке и выдерживании бетона  мероприятий зимнего бетонирования при укладке и выдерживании бетона мероприятий зимнего бетонирования при укладке и выдерживании бетона  зимнего бетонирования при укладке и выдерживании бетона зимнего бетонирования при укладке и выдерживании бетона  бетонирования при укладке и выдерживании бетона бетонирования при укладке и выдерживании бетона  при укладке и выдерживании бетона при укладке и выдерживании бетона  укладке и выдерживании бетона укладке и выдерживании бетона  и выдерживании бетона и выдерживании бетона  выдерживании бетона выдерживании бетона  бетона бетона (электропрогрев и т.д.) При электропрогреве максимальная температура прогрева и скорость остывания бетона определяется из условия  электропрогреве максимальная температура прогрева и скорость остывания бетона определяется из условия электропрогреве максимальная температура прогрева и скорость остывания бетона определяется из условия  максимальная температура прогрева и скорость остывания бетона определяется из условия максимальная температура прогрева и скорость остывания бетона определяется из условия  температура прогрева и скорость остывания бетона определяется из условия температура прогрева и скорость остывания бетона определяется из условия  прогрева и скорость остывания бетона определяется из условия прогрева и скорость остывания бетона определяется из условия  и скорость остывания бетона определяется из условия и скорость остывания бетона определяется из условия  скорость остывания бетона определяется из условия скорость остывания бетона определяется из условия  остывания бетона определяется из условия остывания бетона определяется из условия  бетона определяется из условия бетона определяется из условия  определяется из условия определяется из условия  из условия из условия  условия условия исключения растрескивания поверхности железобетонной конструкции. Устройство швов бетонирования в фундаментной плите должно быть разработано в ППР и согласовано с авторами  швов бетонирования в фундаментной плите должно быть разработано в ППР и согласовано с авторами швов бетонирования в фундаментной плите должно быть разработано в ППР и согласовано с авторами  бетонирования в фундаментной плите должно быть разработано в ППР и согласовано с авторами бетонирования в фундаментной плите должно быть разработано в ППР и согласовано с авторами  в фундаментной плите должно быть разработано в ППР и согласовано с авторами в фундаментной плите должно быть разработано в ППР и согласовано с авторами  фундаментной плите должно быть разработано в ППР и согласовано с авторами фундаментной плите должно быть разработано в ППР и согласовано с авторами  плите должно быть разработано в ППР и согласовано с авторами плите должно быть разработано в ППР и согласовано с авторами  должно быть разработано в ППР и согласовано с авторами должно быть разработано в ППР и согласовано с авторами  быть разработано в ППР и согласовано с авторами быть разработано в ППР и согласовано с авторами  разработано в ППР и согласовано с авторами разработано в ППР и согласовано с авторами  в ППР и согласовано с авторами в ППР и согласовано с авторами  ППР и согласовано с авторами ППР и согласовано с авторами  и согласовано с авторами и согласовано с авторами  согласовано с авторами согласовано с авторами  с авторами с авторами  авторами авторами проекта. Все строительные работы должны производиться в соответствии с требованиями нормативных документов: - СП 45.13330.2017 "СНиП 3.02.01-87 "Земляные сооружения, основания и фундаменты". СП 45.13330.2017 "СНиП 3.02.01-87 "Земляные сооружения, основания и фундаменты". - СП 70.13330.2012 "СНиП 3.03.01-87 "Несущие и ограждающие конструкции"; СП 70.13330.2012 "СНиП 3.03.01-87 "Несущие и ограждающие конструкции"; - СП 71.13330.2017 СНиП 3.04.01-87 "Изоляционные и отделочные покрытия"; СП 71.13330.2017 СНиП 3.04.01-87 "Изоляционные и отделочные покрытия"; - СП 72.13330.2016 СНиП 3.04.03-85 "Защита строительных конструкций и сооружений от коррозии"; СП 72.13330.2016 СНиП 3.04.03-85 "Защита строительных конструкций и сооружений от коррозии"; - СП 126.13330.2017 "СНиП 3.01.03-84 "Геодезические работы в строительстве". СП 126.13330.2017 "СНиП 3.01.03-84 "Геодезические работы в строительстве". - СП 63.13330.2012 "СНиП 52-01-2003 "Бетонные и железобетонные конструкции. Основные положения"; СП 63.13330.2012 "СНиП 52-01-2003 "Бетонные и железобетонные конструкции. Основные положения"; - СП 52-101-2003  "Бетонные и железобетонные конструкции без предварительного напряжения арматуры"; СП 52-101-2003  "Бетонные и железобетонные конструкции без предварительного напряжения арматуры"; - ГОСТ 23118-2019  "Конструкции стальные строительные. Общие технические условия"; ГОСТ 23118-2019  "Конструкции стальные строительные. Общие технические условия"; - ГОСТ 14098-2014 “Соединения сварные арматуры и закладных изделий железобетонных конструкций. Типы, конструкции и ГОСТ 14098-2014 “Соединения сварные арматуры и закладных изделий железобетонных конструкций. Типы, конструкции и  14098-2014 “Соединения сварные арматуры и закладных изделий железобетонных конструкций. Типы, конструкции и 14098-2014 “Соединения сварные арматуры и закладных изделий железобетонных конструкций. Типы, конструкции и  “Соединения сварные арматуры и закладных изделий железобетонных конструкций. Типы, конструкции и Соединения сварные арматуры и закладных изделий железобетонных конструкций. Типы, конструкции и  сварные арматуры и закладных изделий железобетонных конструкций. Типы, конструкции и сварные арматуры и закладных изделий железобетонных конструкций. Типы, конструкции и  арматуры и закладных изделий железобетонных конструкций. Типы, конструкции и арматуры и закладных изделий железобетонных конструкций. Типы, конструкции и  и закладных изделий железобетонных конструкций. Типы, конструкции и и закладных изделий железобетонных конструкций. Типы, конструкции и  закладных изделий железобетонных конструкций. Типы, конструкции и закладных изделий железобетонных конструкций. Типы, конструкции и  изделий железобетонных конструкций. Типы, конструкции и изделий железобетонных конструкций. Типы, конструкции и  железобетонных конструкций. Типы, конструкции и железобетонных конструкций. Типы, конструкции и  конструкций. Типы, конструкции и конструкций. Типы, конструкции и  Типы, конструкции и Типы, конструкции и  конструкции и конструкции и  и и размеры”..
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